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a) A interdire l'exportation de la 
résine obtenue du chanvre indien et 
les préparations usuelles dont la résine 
est la base (telles que hachich, esrar, 
chira et djamba) à destination de pays 
qui en ont interdit l'usage et, lorsque 
l'exportation en est autorisée, à exiger 
la production d'un certificat d'impor- 
tation spécial délivré par le gouverne- 
ment du pays importateur et attestant 
que l'importation est approuvée pour 
les fins spécifiées dans le certificat et 
que la résine ou les dites préparations 
ne seront pas réexportées ; 

b) A exiger, avant de délivrer, 
pour du chanvre indien, le permis 
d'exportation visé à l'article 13 de la 
présente Convention, la production d'un 
certificat d'importation spécial délivré 
par le gouvernement du pays impor- 
tateur et attestant que l'importation 
est approuvée, et est destinée exclu- 
sivement à des usages médicaux ou 
scientifiques; 
2. Les Parties contractantes exer- 

ceront un contrôle efficace de nature à 
empêcher le trafic international illicite du 
chanvre indien, et, en particulier, de la 
résine. 

CHAPITRE V. 

CONTROLE DU COMMERCE INTER- 
NATIONAL. 

Article 12. 
Chaque Partie contractante exigera 

qu'une autorisation d'importation dis- 
tincte soit obtenue pour chaque importa- 
tion de l'une quelconque des substances 
auxquelles s'applique la présente Conven- 
tion. Cette autorisation indiquera la quan- 
tité à importer, le nom et l'adresse de l'im- 
portateur, ainsi que le nom et l'adresse de 
l'exportateur. 

L'autorisation d'importation spécifiera 
le délai dans lequel devra être effectuée 
l'importation; elle pourra admettre l'im- 
portation en plusieurs envois. 

(a) To prohibit the export of the 
resin obtained from Indian hemp and 
the ordinary preparations of which 
the resin forms the base (such as has- 
hish, esrar, chiras, djamba), to coun- 
tries which have prohibited their use, 
and, in cases where export is permitted, 
to require the production of a special 
import certificate issued by the Go- 
vernment of the importing country 
stating that the importation is approved 
for the purposes specified in the certi- 
ficate and that the resin or prepara- 
tions will not be re-exported: 

(b) Before issuing an export au- 
thorisation under Article 13 of the 
present Convention, in respect of In- 
dian hemp, to require the production 
of a special import certificate issued 
by the Government of the importing 
country and stating that the importa- 
tion is approved and is required ex- 
clusively for medical or scientific pur- 
poses'. 
2. The Contracting Parties shall ex- 

ercise an effective control of such a nature 
as to prevent the illicit international traf- 
fic in Indian hemp and especially in the 
resin. 

CHAPTER V. 

CONTROL OF INTERNATIONAL 
TRADE. 

Article 12. 
Each Contracting Party shall require 

a separate import authorisation to be 
obtained for each importation of any of 
the substances to which the present Con- 
vention applies. Such authorisation shall 
state the quantity to be imported, the 
name and address of the importer and the 
name and address of the exporter. 

The import authorisation shall specify 
the period within which the importation 
must be effected and may allow the impor- 
tation in more than one consignment. 


